See the notice on TED website

601674-2026 - Licitacion

Alemania — Materiales de construccion y elementos afines — Ausschreibung einer
Rahmenvereinbarung liber die Lieferung von Elektrobedarfen

OJ S 168/2026 01/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: F&W Fordern & Wohnen A6R
Correo electronico: sekretariat.schellenberg@heuking.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Proteccién social

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ausschreibung einer Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Elektrobedarfen
Descripcion: Bei der Auftraggeberin besteht ein Bedarf an dem Kauf und der Lieferung von
Elektrobedarfen fur das Handwerkerteam von F&W.
Identificador del procedimiento: 4d8039d3-4704-40d4-85a1-fae608c6a2f7
Identificador interno: OV 1617-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44100000 Materiales de construccion y elementos afines
Clasificacion adicional (cpv): 44111500 Aislantes y accesorios aislantes

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YURMS8A3#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
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Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausschreibung einer Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Elektrobedarfen
Descripcion: Bendtigt werden diverse Elektroartikel. Einzelheiten zu Material, Abmafen usw.
der einzelnen Artikel sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: OV 1617-2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44100000 Materiales de construccion y elementos afines
Clasificacion adicional (cpv): 44111500 Aislantes y accesorios aislantes

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Hamburg (DEG0O)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 1 Aino

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 3
Mas informacion sobre renovaciones: Es sind drei Verlangerungen um je 1 Jahr optional
moglich.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die nachfolgend geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vorzulegen. Fir den Fall, dass der Bieter beabsichtigt, sich bei der Erfullung
des Auftrages der Kapazitaten anderer Unternehmen zu bedienen (Unterauftrag,
Bietergemeinschaft), so sind auch fur diese Unternehmen, ungeachtet des rechtlichen
Charakters der zu diesen bestehenden Verbindungen, die nachfolgend genannten
Erklarungen und Nachweise vorzulegen. Die Anforderungen aus der
Auftragsbekanntmachung sowie die in der Erklarung der Bietergemeinschaft
(Angebotsformular) hierzu getatigten Angaben werden bei Zuschlagserteilung verpflichtender
Bestandteil des Vertragsdokumentes. Einzureichende Unterlagen: - Ausgefllltes
Angebotsformular einschlieBlich erforderlicher Anlagen hinsichtlich der persénlichen Lage
/Angaben der Bietenden. Bei Bietergemeinschaften ist das Formular einschliel3lich Anlagen fur
jedes Mitglied gesondert einzureichen. - Ausgefulltes Leistungsverzeichnis.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber das Bestehen einer Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung (3 Mio. EUR fur Personenschaden; 1 Mio. EUR fur Sach-(inkl.
Umwelt-)schaden und 500 000 EUR fur Vermdgensschaden (vgl. § 45 Abs. 4 VVgV)).

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Bieters
innerhalb der letzten 3 Geschaftsjahre.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber die Zahl der festangestellten
Mitarbeitenden.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Angabe der in den letzten drei Jahren
abgeschlossenen Referenzprojekte des Bieters, die dem zu erbringendem Auftrag ahneln.
Referenzprojekte werden als vergleichbar beurteilt, wenn sie Lieferungen betreffen, Uber die in
der Leistungsbeschreibung néher beschriebenen Artikeln entsprechen. Das Angebotsformular
sieht entsprechende Ausfulloptionen vor, die samtliche fur die Auftraggeberin erforderliche
Informationen enthalten. Anzugeben sind jeweils: - Auftragsgegenstand samt durchgeflihrter
Leistung (stichpunktartig), - Referenzgeber mit Ansprechpartner und Telefonnummer, -
Auftragsjahre, - Auftragsvolumen. 2) Erklarung zur Tariftreue und Zahlung des
vergaberechtlichen Mindestlohnes, 3) Integritatserklarung einschlieRlich der Erklarung uber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf den §§ 123, 124 GWB, 4) Eigenerklarung
zu Russland-Sanktionen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
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Descripcion: Genaue Angaben zur Preiswertung sind den Vergabebedingungen zu
entnehmen.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YURMB8A3
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YURMS8A3

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YURM8A3
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Auftraggeberin behalt sich vor, samtliche Angaben zu
uberprufen und ggf. weitere Nachweise in aktueller Fassung einzufordern (z. B. steuerliche
Bescheinigung zur Beteiligung an 6ffentlichen Auftragen bzw. Bescheinigungen in
Steuersachen, Bestatigung des Versicherers usw).
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacioén
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der
Finanzbehorde
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rigeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstéf3en
gegen die Bestimmungen uUber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol3
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gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberlhrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
F&W Foérdern & Wohnen AGR

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: F&W Fordern & Wohnen AGR

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: F&W Fordern & Wohnen AGR
Numero de registro: DE189893445
Direccién postal: Heidenkampsweg 98
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 20097
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Correo electronico: sekretariat.schellenberg@heuking.de
Teléfono: +494035528086
Direccion de internet: https://www.foerdernundwohnen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehdrde
Numero de registro: 02000000-KFB0000001-20
Direccion postal: Gansemarkt 36
Localidad: Hamburg
Cadigo postal: 20354
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE6G00)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teléfono: +49 40428231690
Fax: +49 40427923080
Direccion de internet: https://www.hamburg.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003

601674-2026 Page 5/6


mailto:sekretariat.schellenberg@heuking.de
https://www.foerdernundwohnen.de
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de

Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 0a3848a1-cdcc-4210-b5c3-5¢8846b4671c - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/08/2026 21:54:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 601674-2026

Numero de la edicion del DO S: 168/2026

Fecha de publicacion: 01/09/2026
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